Rinderhuf

Rinderhuf mit Fiillung | Ergénzungsfuttermittel fiir
Hunde (Snack) | Zusammensetzung: Rinderhuf, Ole und
Fette, Weizenmehl, Melasse | Kiihl und trocken lagern.

@ Hoof from beef with filling | Complementary pet food
for dogs (snack) | Composition: hoof from beef, oils and fats,
wheat flour, molasses | Store in a cool and dry place.

Sabot de beeuf fourrée | Aliment complémentaire pour
chiens (snack) | Composition : sabot de beeuf, huiles et
graisses, farine de blé, mélasse | Conservez dans un endroit
frais et sec.

@ Runderhoef met vulling | Aanvullend diervoeder voor
honden (snack) | Samenstelling: runderhoef, olie en vetten,
tarwebloem, melasse | Droog en koel bewaren.

@ Unghia di manzo con ripieno | Alimento complementare
per cani (snack) | Composizione: unghla di manzo, oli e grassi,
farina di grano, melassa | Conservare in luogo fresco e
asciutto. | info smaltimento: www.trixieitalia.it

@D Kl8v frén oxe med fyllning | Kompletteringsfoder for
hundar (snack) | Sammansattning: klév fran oxe, oljor och
fetter, vetemjol, melass | Férvaras svalt och torrt.

@ Pezuiia de ternera con relleno | Alimento complementario
para perros (snack) | Composicion: pezufia de ternera, aceites
y grasas, harina de trigo, melaza | Conservar en un lugar
frescoy seco.

ToBsXbe KONLITO € HauMHKoii | MoakopMKa Ana cobak |
VIHrpeAneHTbI: FOBMbE KOMbITO, MACAa W KNPbI, NEHUYHas
MyKa, Menacca (4épHas natoka) | XpaHuTb B cyxom
npoXn1agHoOM MecTe.

Casco de bovino com recheio | Alimento complementar
para caes (snack) | Composicao: casco de bovino, éleos e gorduras,
farinha de trigo, melago | Guardar num local fresco e seco.

@ Kopyto wotowe z | Karma uzup

dla pséw (smakotyk) | Sktad: kopyto wotowe, oleje i t(uszcze,
maka pszenna, melasa | Przechowywa¢ w chtodnym i suchym
miejscu.

(@ Hovézi noha s naplni | Doplitkové krmivo pro psy
(pamlsek) | Slozeni: hovézi noha, oleje a tuky, pseni¢na
prichut, melasa | Skladujte v chladnu a suchu.

Kvaeg klov med fyld | Tilskudsfoder til hunde (snack) |
Sammensatning: kvaeg klov, olier og fedtstoffer, hvedemel,
melasse | Opbevares tort og keligt.

(® Hovadzie kopyto s napliou | Doplnkové krmivo pre psy
(snack) | Zlozenie: hovadzie kopyto, oleje a tuky, pseni¢na
muka, melasa | Skladujte na chladnom a suchom mieste.

@) anosnye KONUTO 3 HauNHKOIO | [10AATKOBMIN KOPM ANA
cobak (nepekyc) | Cknag: an0BIUYE KOMMUTO, OAIT Ta KMPU,
nwernyHe 60poLHO, Mensca | 36epiraiite y npoxonoAHOMY
CyxoMmy Micui.

@ Marhapata téltelékkel | Taplalékkiegészits kutyak
szamara (snack) | Osszetétel: marhapata, olajok és zsirok,
buzaliszt, melasz | Hiivés szaraz helyen tarolandé.
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Analytlsche ile | Analytical i |
analynques | lytische b
Componenu analitici | Analytiska besténdsdelar |

icos | Cocrae | Constif
Skladnlkl analityczne | Analytické slozky | Analytiske
bestanddele | Analytické zlozky | AHaniTu4Hi KoMnoHeHTH |
Analitikus alkotérészek:

Protein | Protein | Protéine | Eiwit | Proteina | Raprotein |
Proteina | Benok | Proteina | Biatko | Protein | Protein |
Bielkoviny | Coesuit npoteiH | Nyers fehérje 48,3 %
Fettgehalt | Fat content | Teneur en matiéres grasses |
Vetgehalte | Tenore in materia grassa | Rafett | Contenido

de grasa | Kup | Teor de matéria gorda | Zawartos¢
ttuszezu | Obsah tuku | Fedtindhold | Obsah tuku |
YKupHictb | Nyersolajok, zsirok 20,8%
Rohasche | Crude ash | Cendres brutes | Ruwe as |
Ceneri grezze | Raska | Ceniza bruta | Ceipas 30na |
Cinza bruta | Popiét surowy | Hruby popel | Raaske |
Surovy popol | Cupa 30na | Nyers hamu 3,4%
Rohfaser | Crude fibre | Cellulose brute | Ruwe celstof |
Fibra grezza | Vaxttrad | Fibra bruta | Knetyatka |

Fibra bruta | Wtékno surowe | Hrubd vlaknina | Rafiber |
Surova vlaknina | Cupa knitkosmHa | Nyersrost 09%

Mindestens haltbar bis | Best before | A utiliser de préférence avant | Tenminste
houdbaar tot | Da consumarsi preferibilmente entro | Bast fore | Consumir antes
de | Mcnons3osars 4o | Consumir de preferéncia antes de | Najlepiej wykorzystac
przed | Datum spotreby | Skal helst anvendes inden | Minimalna trvanlivost' do |
Crpok npuaarHocti A0 | Mindségét megdrzi

Kenn.-Nr der Partie | Batch reference number | Numero de référence du lot |

| Numero di rf lla partita | | Nimero de
referencia del lote | Homep napTw | Nimerd de retincs dolore | Numer
referencyjny partii | Referencni ¢islo 3arze | Partiets referencenummer | Cislo Sarze
série | 1. Ne naprii | Gyartasi szam:
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Made in Netherlands | NL7329



